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1. Problematika besedilnih tipov

1.1 Besedilni tipi (sopomenke tega termina so še: vrste, zvrsti besedil, stalne oblike sporočanja, tekstni, diskurzni tipi, registri, žanri) – besedila z določenimi skupnimi lastnostmi – so za jezikovno tipologijo problematični. V preteklosti je bilo aktualnejše proučevanje virtualnih sistemov (fonološka, morfološka tipologija), besedilna tipologija pa se ukvarja z aktualiziranimi sistemi. Besedilo je namreč sistem, sestav elementov, ki tvorijo funkcijsko celoto. V njem so bile neke možnosti že izbrane in aktualizirane.

1.2 Besedilno tipologijo (t.j. sistematizacijo in klasifikacijo jezikovnih primerkov) zanimajo predvsem splošne zakonitosti procesov oz. skupne značilnosti besedilnih prezentacij. Problem, ki se pojavi, pa je v tem, da aktualizirani zgledi v velikem številu primerov ne kažejo popolnih ali natančnih značilnosti idealnega tipa, kateremu naj bi po kriterijih pripadali. Zaradi tega italijanski estetik in kritik Benedetto Croce celo nasprotuje razvrščanju besedil v skupine po določenih skupnih značilnostih. Problematike se zaveda tudi avstrijski filozof Ludwig Wittgenstein, ki pa kljub zelo majhnim podobnostim med različnimi jezikovnimi tvorbami meni, da je združevanje posameznih tipov v skupine, katerim lahko poiščemo skupne zakonitosti, vendarle možno. Vsekakor so zahteve in pričakovanja za nek besedilni tip lahko zelo spremenjeni zaradi prilagajanja trenutnemu kontekstu. Posledica tega je, kot pravi Josef Mistrík, da se žanri zelo dinamično širijo in nastajajo novi v odvisnosti od avtorjevega namena, naslovnika in okoliščin, v katerih besedilo nastaja.

1.3 France Žagar navaja dve vrsti raziskovanja besedilnih tipov:

1.3.1 

a) transfizično (kako iz stavkov oz. povedi nastane besedilo) – s tovrstnim raziskovanjem se ukvarjata besediloslovje in tekstna lingvistika;

b) komunikativno (kako človekove aktivnosti spremlja govorna oz. pisna    

aktivnost);

1.3.2 

a) aksiomatsko-deduktivno; postavimo definicije besedilnih tipov, nato pa zbiramo gradivo;

b) induktivno; najprej zberemo gradivo, na podlagi katerega definiramo besedilne tipe.

1.4 V nadaljevanju sva predstavili različne kriterije za opredeljevanje besedilnih tipov, kot jih navajajo Toporišič, Beaugrande in Dressler ter Žagar (slednji povzema druge avtorje). 

2.Kriteriji, po katerih določamo besedilne vrste:

2.1 Toporišič

Besedila imajo stalne oblike (imenujemo jih tudi besedilne vrste ali žanri).

2.1.1 Besedilu najprej določimo ustrezno funkcijsko zvrst. Te so: 

a) praktičnosporazumevalne (npr. pogovor, naročilo, karanje, obvestilo, prošnja),

b) umetnostne (povest, roman, sonet, komedija idr.),

c) strokovne (razprava, seminarska naloga, učbenik, enciklopedija), 

d) publicistične (esej, uvodnik, novica, poročilo, anketa, intervju).

Nekatere stalne oblike so značilne za več funkcijskih zvrsti (npr. kritika – publicistična ali strokovna, pa tudi praktičnosporazumevalna (karanje, hvaljenje), umetnostna (farsa, komedija).

2.1.2 Besedilom lahko določimo tvarne značilnosti. Te so:

a) obseg ali dolžina (roman – zelo velika dolžina; novela, povest – manjša; basen, črtica – majhna),

b) vodoravna razčlenjenost besedila (deljenost besedila na poglavja, podpoglavja, večodstavčne dele; na uvod, jedro, zaključek),

c) navpična razčlenjenost besedila (pove nam, po katerem načelu je problematika obravnavana, npr. po pomembnosti vsebinskih delov, po kakem liku (npr.rastoče-padajočem), kako se to kaže morda tudi v naslovju – različne velikosti črk in različnih tipov).

2.1.3 Besedila imajo tudi značilne jezikovne oz. govorne lastnosti:

a) značilno besedje (npr. kako je beseda dolga, ali je tudi praktičnosporazumevalna ali samo strokovna ipd.),

b) zvezanost delov (ugotovimo jo s pomočjo števila veznikov, predlogov, zaimkov, polstavkov, prislovov na določeno besedilno dolžino),

c) sporočevalni (stilni) postopki (v katerem ubeseditvenem načinu –pripovedovanju, opisovanju, razpostavljanju, utemeljevanju, navajanju – so izključno ali večinsko besedila podana, ali pa gre za v tem oziru mešano tvorbo).

2.1.4 Besedila imajo tudi različne priložnostne značilnosti:

a) naslov (so ali niso naslovljena),

b) slušne prvine besedila (so ali niso govorjena),

c) vidne prvine besedila (so ali niso pisana),

d) jakost (podana so jakostno različno).

2.1.5 Besedila so različna glede na svojo razpoloženjsko (čustveno) značilnost – te razodevajo duševna stanja, kot so humor, ironija, žalost, jeza, prepričanje, hinavstvo. Označujemo jih s + ali −.

2.2 Beaugrande, Dressler

2.2.1 Za razvoj besedilnih tipov je odločilna medbesedilnost. To je eden od sedmih kriterijev besedilnosti, katere v svojem Uvodu v besediloslovje navajata zgoraj navedena avtorja. Gre za dejavnike, ki povzročijo, da je uporaba določenega besedila odvisna od poznavanja enega ali več že prej spoznanih besedil. Opiranje na medbesedilnost je pri posameznih tipih besedil bolj ali manj pomembno. Tvorec besedila mora nenehno upoštevati predhodno besedilo, ko piše npr. pri kritiko, oceno, ko parodira, parafrazira ipd. Pri tem mora biti vsaj do neke mere tudi sprejemnik seznanjen z izhodiščnim besedilom.

2.2.2 Tipologijo besedil bi morali postaviti v korelacijo s tipologijami govornih dejanj in govornih situacij. Pri določanju sredstev in obsega ohranjanja besedilnosti je treba nujno upoštevati ustreznost posameznega besedilnega tipa z ozirom na določen kontekst, v katerem se pojavlja. Če bi se nek tip besedila pojavil v neustreznem okolju, bi bila komunukacija motena ali pa bi bila sploh nemogoča.

2.2.2 Najzančilnejše besedilne tipe bi lahko definirali glede na njihovo funkcijo. Tako dobimo tri osnovne skupine besedil:

a) opisna (deskriptivna) besedila, katerih glavne kontrolne točke so predmeti ali situacije; 

b) pripovedna (narativna) besedila, s katerimi nizamo dejanja in dogodke v določenem zaporedju;

c) argumentativna besedila, v katerih zahtevamo sprejemanje ali vrednotenje določenih prepričanj in idej kot resničnih oz. napačnih ali pozitivnih oz. negativnih.

V večini besedil se te funkcije prepletajo, vendar je ena od njih vselej dominantna. Funkcija je pri uvrščanju besedila v določen besedilni tip pomembnejša kot pa njegova površinska oblika.

2.2.3 Primeri, ki dokazujejo, da opisani kriteriji lahko služijo le za splošno uvrstitev, za natančnejšo umestitev pa potrebujemo dodatne razločevalne kriterije:

a) Litererna besedila: ta tip združuje tako opisovanje, pripovedovanje kot tudi argumentiranje. Kot literarno razumemo tisto besedilo, ki dejanski svet kaže na alternativen način; namera poročati o dejstvih mora biti čim bolj podrejena nameri alternativnega opazovanja dejanskosti.

b) Znanstvena besedila: ta besedilni tip je v nasprotju s prejšnjim – znanstveno besedilo je, v nasprotju z literarnim, namenjeno ravno širjenju in večanju védenja o dejanskem svetu. 

2.3 Žagar

Avtor navaja dve lestvici lastnosti, po katerih razlikujemo besedilne tipe:

2.3.1 Toporišičeva lestvica (že opisana), ki je ustreznejša za opredeljevanje dobro dovršenih       

         pisnih besedil in je omejena zgolj na raziskovanje jezikovne plati besedila.

2.3.2 Lestvica Friedmanna Luxa, ki je primerna tudi za določanje besedil, ki se nanašajo na      

         neko dejavnost in omogoča primerjavo med zunajjezikovno in jezikovno stvarnostjo:

a) tema (nedoločeno število);

b) resničnostni okvir (realno ali fikcijsko);

c) upodabljalni vzorec (dinamično ali statično);

d) deiksis (posebno ali splošno);

e) eksistenca (bivajoče ali možno);

f) modus (ugotovljeno, utemeljeno ali predpisano);

g) ilokucija (informacija, zahteva ali priklic naslovnika). 

Obe navedeni lestvici omogočata le grobo opredelitev, zato Žagar navaja še dve matriki za sistematiziranje besedilnih vrst:

2.3.3 Prvo matriko sestavljajo sporočevalni postopki: pripovedovanje, opisovanje, razpostavljanje, utemeljevanje in navajanje ter vrste besedil, ki so nastala po teh postopkih.

Primer: pripovedovanje → novica, doživljajski spis, pravljica, obnova ...

             opisovanje → kuharski recepti, navodila za uporabo ...

2.3.4 Druga je matrika, v katero vnesemo v stolpce sporočevalne postopke, kot jih navaja Mistrík v Stilistiki 1985 (dvogovornost, pripovedovanje, opisovanje, razlaganje, poročanje), v kolone pa funkcijske zvrsti jezika po Toporišiču (praktično sporazumevanje, publicistika, znanost, književnost):

Primer:

	Dvogovornost
	

	Praktično sporazumevanje
	vprašanja in odgovori, zasebni pogovor, debata, telefonski pogovor 

	Publicistika
	intervju, anketa

	Znanost
	diskusija, polemika

	Književnost
	dvogovor v pripovednem delu, dramski prizor


3. Sklep
Pri različnih avtorjih lahko najdemo dokaj podobne kriterije za opredeljevanje besedilnih tipov, vendar pa po pregledu le-teh vendarle ugotovimo, da so nezadostni, če želimo opisati oz. definirati posamezen besedilni tip. Med posameznimi tipi ni ostro zarisanih mejá, tako kot tudi mejá pojma besedilo ne moremo natančno določiti. Celo način prezentacije lahko posamezno besedilo uvrsti v drug tip (npr. ne-pesem v literarnem sobesedilu, ki jo dojemamo kot pesem). Problematika besedilnih tipov tako ostaja odprta, ker so okoliščine komunikacije preveč mnogovrstne, da bi lahko besedilne tipe strogo kategorizirali.
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